


PLAY WITH GLASS - EUROPEAN GLASS FESTIVAL IN WROCLAW

Autorami projektu Play with Glass - European Glass Festival in Wroctaw sa:
Anita Bialic, Galeria BB i prof. Kazimierz Pawlak, Akademia Sztuk Pieknych im. Eugeniu-
sza Gepperta we Wroctawiu. Projekt ten zostat wtaczony do aplikacji miasta Wroctaw
do tytutu Europejskiej Stolicy Kultury 2016. Europejski Festiwal Szkfa bedzie orga-
nizowany corocznie w pazdzierniku przez Galerie BB i Fundacje Fly with Art w Scistej
wspotpracy z Gming Wroctaw oraz Akademia Sztuk Pieknych im. Eugeniusza Gepperta
we Wroctawiu i Zwigzkiem Polskich Artystow Plastykéw - Okreg Wroctawski.

Play with Glass - European Glass Festival project, designed by Anita Bialic, BB Gallery
and Professor Kazimierz Pawlak, the Eugeniusz Geppert Academy of Art and Design
in Wroctaw, was included in Wroctaw’s application for the title of European Capital of
Culture 2016. EGF will be organized annually by the BB Gallery and the Fly with Art
Foundation in close cooperation with the Municipality of Wroctaw, the E. Geppert Acad-
emy of Art and Design and the Association of Polish Artists and Designers in Wroctaw.

www.europeanglassfestival.com




O festiwalu

W Fun, Joke, Surprise, gtdbwnej wystawie | edycji Europejskiego Festiwalu Szkta Play with Glass,
15 artystow z 11 europejskich krajow udowodnito, ze szkto jest niezwyklym tworzywem.
Doskonatos¢ formy i barw... Prace zrobione z pomystem i duszq...W koricu szkto! Oby wiecej takich
szklanych wystaw. Genialnie!... Brawo! Wystawa marzenie!... Bardzo inspirujgca i oryginalna... Piek-
naikrucha jak zycie... W ksiedze wystawy” zgromadzilismy setki takich zachwytéw i podziekowan.

Europejski Festiwal Szkta, zorganizowany w ubiegtym roku po raz pierwszy we Wroctawiu, wy-
wotat ogromne zainteresowanie. W stolicy Dolnego Slaska, regionu o bogatej szklarskiej tradycji,
gdzie huty szkta dziataly juz w czasach Sredniowiecza, a we wroctawskiej Akademii Sztuk Piek-
nych powstat w 1946 roku jedyny w Polsce Wydziat Ceramiki i Szkfa, byta to pierwsza profesjonal-
nie przygotowana prezentacja europejskiej sztuki szkta.

Wystawe Fun, Joke, Surprise, zaprezentowana na dworcu Wroctaw Gtéwny w Swiezo wyre-
montowanej XIX - wiecznej poczekalni Il klasy, obejrzato przez 3 tygodnie ponad 8.000 osdb!
Po pobycie w Krakowie na Lipowej 3, w pomieszczeniach zatozonej w 1932 roku Krakowskiej Huty
Szkfa inz. Bakowski, D. Chazan i Spotka, wystawa Fun, Joke, Surprise trafita na prawie 3 miesigce do
Centrum Dziedzictwa Szkta w Krosnie...

Zainteresowaniem Wroctawian i mieszkaicéw Dolnego Slaska cieszyly sie takze inne wydarze-
nia festiwalu. Seminarium, liczne wystawy, projekt,Szklana Witryna’,,Dziers Otwartych Drzwi” na
Wydziale Ceramiki i Szkta wroctawskiej ASP, ,Witraz (nie)klasyczny” - wyktad Beaty Stankiewicz
-Szczerbik w Kosciele Rektoralnym Sw. Macieja, ,Dziert Otwartych Pracowni’, ,Wroctaw-Mikro-
kosmos Zdarzen', warsztaty szklarskie, spacer po Wroctawiu ,szlakiem szklanej architektury”...

Kazdy dzien trwajgcego przez tydzien festiwalu przynosit kolejne atrakcje i niespodzianki...

Projekt Play with Glass - European Glass Festival in Wroctaw znalazt sie w aplikacji Wroctawia do
tytutu Europejskiej Stolicy Kultury 2016 jako jeden z 40 zwycieskich projektéw wsréd 160 zgto-
szonych. Na jego realizacje przyznano nam spory budzet. Niestety, tylko na papierze...

Nie zorganizowalibysmy pierwszej edycji Europejskiego Festiwalu Szkfa, gdyby nie nasza deter-
minacja oraz kontakty i autorytet w $wiecie europejskiego szkfa profesora Kazimierza Pawlaka...
Nie przygotowalibysmy ,Swieta szkta” we Wroctawiu, gdyby zabrakio wsparcia ze strony
Jarostawa Brody, dyrektora Wydziatu Kultury Gminy Wroctaw, prof. Piotra Kielana, rektora ASP
we Wroctawiu oraz Piotra Wieczorka, prezesa wroctawskiego oddziatu Zwigzku Polskich Arty-
stéw Plastykow, od samego poczatku niezwykle zyczliwego idei festiwalu. ..

Nie zrealizowalibysmy wszystkich projektéw bez bezinteresownej pomocy Urszuli tacznej,
Moniki Muszynskiej, Eweliny Kwiatkowskiej, Justyny Turek, Ani Gatuszki, Moniki Rubaniuk
i Aleksandry Bis. A wystawa gtéwna na wroctawskim dworcu nie wywotataby tylu pozytywnych
komentarzy, gdyby nie oryginalne postumenty i projekt wystawienniczy Tomka Woéjcika...

Mamy nadzieje, ze Europejski Festiwal Szkta Play with Glass we Wroctawiu stanie sie juz wkrétce
jedna z najwazniejszych imprez zwigzanych ze sztukga szkta w Europie.

Anita Bialic

About the Festival

In Fun, Joke, Surprise, the main exhibition at the 1% edition of the Play with Glass - European Glass
Festival in Wroctaw, 15 artists from 11 European countries proved that glass is an extraordinary
material. What splendid form and colours! ... Works fashioned with imagination and soul ... At last,
glass! If only there were more glass exhibitions of this type. Fantastic! ... Bravo! A dream exhibition! ...
Very inspiring and original ... As beautiful and fragile as life ... We collected hundreds of expressions
of delight and thanks in the “exhibition comments book"

The European Glass Festival, which was organised for the first time last year in Wroctaw, attracted a
huge amount of interest. It was in the capital of Lower Silesia, a region with a rich tradition in glass,
where glassworks were operating as early as the Middle Ages and Poland’s only Ceramics and Glass
Department at Wroctaw’s Academy of Fine Arts was opened in 1946, that the first professionally
prepared presentation of European art glass took place.

The Fun, Joke, Surprise exhibition, presented at Wroctaw’s main station in the freshly renovated 19*
century 2™ class waiting room, was viewed over 3 weeks by 8000 people! After a brief stay in the
halls of the Bakowski, D. Chazan and Co. Krakéw Glassworks, at Lipowa 2 in Krakéw, the Fun, Joke,
Surprise exhibition ended up at the Glass Heritage Centre in Krosno, where it stayed for 3 months...

The other festival events also attracted the interest of the inhabitants of Wroctaw and Lower Silesia.
The seminar, numerous exhibitions, Glass Window project, Open Day at the Glass and Ceramics
Department at Wroctaw’s Academy of Art and Design, (Un)classical Stained Glass - a lecture given
by Beata Stankiewicz-Szczerbik at St Matthew’s Church, Studio Open Day, glass workshops and the
Glass Architecture Trail, a walking tour of Wroctaw... every day brought fresh attractions and surprises.

The Play with Glass — European Glass Festival in Wroctaw was included in Wroctaw’s application
for the title of European Capital of Culture 2016, one of only 40 projects selected from among 160
applicants. We were granted a large budget for its implementation. Unfortunately, this turned
out to only exist on paper...

We would not have been able to organise the first edition of the European Glass Festival were it not
for our determination and Prof. Kazimierz Pawlak’s contacts and standing within the European glass
world... We would not have been able to prepare a“glass festival”in Wroctaw without the support
of Jarostaw Broda, the Director of the Department of Culture of the Municipality of Wroctaw, Prof.
Piotr Kielan, rector of the Academy of Art and Design in Wroctaw, and Piotr Wieczorek, chairman
of the Association of Polish Artists and Designers in Wroctaw... We would not have been able to
complete all these projects without the selfless help of Urszula £aczna, Monika Muszynska, Ewelina
Kwiatkowska, Justyna Turek, Ania Gatuszka, Monika Rubaniuk, Aleksandra Bis. And the main exhi-
bition at Wroctaw's station would not have garnered so many positive comments if it had not been
for the original plinths and exhibition design by Tomek Wojcik...

We now hope that the Play with Glass — European Glass Festival in Wroctaw will shortly become
one of the most important events associated with glass art in Europe.

Anita Bialic



O pierwszej edycji festiwalu

15 pazdziernika 2012, Wroctaw Gtéwny. Monotonny dworcowy szum, ciche rozmowy przechod-
niéw, gruchanie gotebi, szczekanie pséw, stukot walizek... Te wszystkie dZzwieki tworza swoistg
polifonie, typowa dla dworcéw. Jest w tym jakas magia, zapowiedz czegos nieoczekiwanego.

Rozgladamy sie za czyms, czego trudno spodziewac sie na kolejowym dworcu... Stajemy onie-
miali. Dawna poczekalnia drugiej klasy, z zielonymi $cianami, poztacanymi kolumnami i sufitem
petnym wyrafinowanych ornamentéw i maswerkéw, wypetniona ludZzmi. Zapalone $wiatta,
wszyscy uczestnicy wydarzenia podnieceni.

Hol dworca powoli zapetnia sie wielbicielami szkta, przypadkowymi gapiami i gos¢mi specjal-
nymi. Rozmowy, prezentacje uczestnikéw... Usmiechy, pocatunki, usciski dtoni, szelest kartek
katalogu pachnacego jeszcze drukarska farba. Kazdy moze w nim znalez¢ siebie, znajomego czy
tylko ulubionego artyste... Co tu takiego sie dzieje? Dlaczego tylu réznych ludzi spotkato sie
w tym miejscu?

Szkto! To ono taczy nas wszystkich w jedna wielka szklana rodzing, pomimo réznic wieku, naro-
dowosci, miejsca pochodzenia, stosowanych stylow i technik, ukoriczonych szkot!

Niezmiernie sie ucieszytam, gdy dowiedziatam sie o nowo powstajacym, waznym przedsiewzie-
ciu, Europejskim Festiwalu Szkta ,Play with Glass”. Co wiecej, bytam zachwycona, ze zostatam za-
proszona do udziatu w pierwszej edycji festiwalu. W $wiecie szkta istnieje tylko kilka waznych
wydarzen, wiec kazde z nich jest wielkim swietem dla artystédw szkfa. Ponadto, wystawa gtéwna
Festiwalu Szkta we Wroctawiu miata temat Fun, Joke, Surprise. To zupetnie wyjatkowe wyzwanie
dla artysty. Zaczetam sie przygotowywac i rozmysla¢, w wielkim podnieceniu przygotowywac
projekt...

Dodatkowych emocji dostarczaty takze inne dziatania festiwalu: konferencja, liczne wystawy to-
warzyszace, warsztaty szklarskie... To dobrze, gdy w projekt sg zaangazowani nie tylko artysci
szkfa (dla nas byta to rzadka okazja spotkac sie, podzieli¢ pomystami, zaprezentowac swoje nowe
prace), ale takze studenci i wszyscy zainteresowani. Bez watpienia, to wydarzenie ufatwito pro-
mocje sztuki szkta.

Europejski Festiwal Szkta we Wroctawiu ,Play with Glass” powinien by¢ traktowany powaznie
w Swiecie szkfa. Jego pierwsze dziatania byty w petni przemyslane i odwazne. Dzieki ogromne-
mu entuzjazmowi i energii, a takze znakomitej koncepcji, organizatorzy stworzyli fundament
dla waznego wydarzenia w Swiatowej sztuce szkia... Jesli ich zamierzenia zostang zrealizowane,
Europejski Festiwal Szkta stanie sie prestizowym wydarzeniem nie tylko we Wroctawiu i w Polsce,
ale takze na Swiecie.

Chciatabym zakrzycze¢,Zobaczymy sie juz wkrotce” !!!

Indreé Stulgaité-Kriukiené

About First Edition of the Festival

October 15th, 2012, Wroclaw Main Station. Routine buzz - the whispered concerns of passersby,
pigeons cooing, dogs barking and the sound of luggage wheels...the polyphony typical of sta-
tions. All of this exudes some kind of magic, gives some special feeling.

We are looking for something you would never expect to find in such a place. It's really surprising!
The old waiting-room with its green walls, gold-plated columns and ceiling, sophisticated orna-
ments and tracery...The lights are on, the participants buzz...

The hall slowly fills with admirers of glass, the purely curious and special guests. Talks, participant
presentations... Smiles, hugs, handshakes, the rustling pages of a new catalogue still smelling of
ink. Everyone here can find himself, a friend, or just a favourite artist. “What’s going on here, what
brings all these different people here?” you want to ask...

Glass! This has brought everyone together into one big family. A glass family, unifying so many
people, different in age, nationality, geography, style, technique, school!

News about one more emerging significant event, the Play with Glass — European Glass Festival
in Wroctaw, has brought joy. What’s more, | was delighted to find out that I'd been invited to this
first festival, too. There are only a few big events in the glass world, so each of them is a great feast
for glass artists. Unusually, this festival's main exhibition had a theme - Fun, Joke, Surprise. That is
a certain challenge for the artist. | started to prepare, to think, to contemplate with excitement
and responsibility...

What was even more exciting: the conference, covering exhibitions, glass workshops, and other
events. It's good that the festival not only involved glass makers (it was a great opportunity to
meet each other, to share ideas, to show new pieces), but also students and others interested.
Without doubt the event was helpful for the spread of glass art.

Play with Glass — European Glass Festival in Wroclaw is a serious show in the glass world, and its
first steps are purposeful and courageous. Led by unfading enthusiasm, energy and a great idea,
the organizers laid the foundations for a serious event which is intended to become a prestigious
event further afield than just Wroclaw, Poland, in fact across the whole glass world.

| feel like screaming “see you soon” !l!

Indré Stulgaité-Kriukiené



Rok temu zostatem zaproszony do udziatu w Europejskim Festiwalu Szkta we Wroctawiu. Poczu-
tem sie wyrdézniony, ze znalaztem sie wsrdd artystow wybranych do pierwszej z planowanych
wystaw.

Dwaj gtéwni organizatorzy, Anita Bialic i Kazimierz Pawlak, wykonali fantastyczng prace! Kazdy,
kto organizowat kiedykolwiek takie wydarzenie, wie, jak wiele probleméw musi by¢ rozwiaza-
nych przed otwarciem wystawy dla szerszej publicznosci. Ponadto zostat wydany fadny katalog.
Wroctaw jest naturalnym centrum zycia kulturalnego Dolnego Slaska i odgrywa wazna role w hi-
storii polskiego szkta. Festiwal byt znakomitg okazja, zeby pamigtac o tej bogatej tradycji i otwo-

rzy¢ drzwi do miedzynarodowych spotkan i wspétpracy.

Zycze organizatorom kolejnego niesamowitego sukcesu oraz wystarczajacego wsparcia i energii,
zeby kontynuowac to niezwykte wydarzenie.

Frantisek Janak

UNIKAT FORMA OBIEKT / UNIQUE FORM OBJECT

Play With Glass - Europejski Festiwal Szkta ' Eu tival in Wroctaw / 2012
Fun, Joke, Surprise — wystawa gtéwna ' the main exhibition

16.10.-10.11.2012 — Wroctaw, 19.11. - 31.12.2012 - Krakéw, 10.01. - 26.03.2013 - Krosno

Andriy Bokotey - Ukraina/Ukraine, Péter Borkovics - Wegry/Hungary, Pawet Borowski - Polska/
Poland, Beata Damian-Speruda - Polska/Poland, Lachezar Dochev - Butgaria/Bulgaria,
Pati Dubiel - Polska/Poland, Matt Durran - Wielka Brytania/Great Britain, Alexandru Ghildus -
Rumunia/Romania, Patrik lllo - Stowacja/Slovakia, Frantisek Jandk - Czechy/Czech Republic,
Vladimir Klein - Czechy/Czech Republic, Remigijus Kriukas - Litwa/Lithuania, Nicolas Morin -
Francja/France, Kazushi Nakada - Finlandia/Finland, Indré Stulgaité-Kriukiené - Litwa/Lithuania




Préba opisu ciat nie zidentyfikowanych

Urszula Koziot

To jest -
no wtasnie: jakie to jest?

Pewnie ciekte

moze gietkie

sliskie ptaskie zadne -
krazy.

Tego nie ma dopoki

w drzewie nie wklesnie dziupla
matza nie zbedzie muszli

ziarno nie zgubi tuski

waz skory

migzsz skorupy

dopdki cudza forma

(jej wnetrze)

nie ostygnie z dawnej obecnosci.

Wtedy to jawi sie
wpetza

przymierza sie

- pasuje jak ulat -
(zawsze pasuje jak ulat)
wiec sie ogtasza.

A my zdumieni przystajemy
bo kto6z to taki wasciwie

- drzewo nie drzewo

ryba nie ryba

kamien nie kamien -

biegle méwi i rzecze

nie swoim gtosem.

An Attempt to Describe Un-identified Bodies

Urszula Koziot

This is -
precisely: what is it like?

Surely liquid
pehaps pliable
slick flat nonesuch -
it turns.

It won't exist till

the knothole caves into the tree
the mussel sheds its shell

the grain loses its chaff

the snake its skin

the pulp its peel

till the strange form

(the inside)

cools from its onetime presence.

Then it appears

it slinks in

it measures to fit

- and it fits like a glove -
(it always fits like a glove)
so it steps forward.

And we halt in astonishment
for what is it, after all

- something treelike

fishlike

stonelike -

it speaks fluently and talks

in a voice unlike its own.

Translation: Soren Gauger



HISZPANIA

African HomesV /2006 /12x12x 10 cm African Homes XIIl / 2006 / 12 x 20 x 10 cm
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Impact /2005 / 100 x 250 x 60 cm Skrzydta  Wings 2012 /' 30x13x8cm 43 x26x12cm
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Zielona Strefa ' Green Zone ' 2013 /' 22 x 44 x 20 cm Zielony Przyjaciel ' Green Friend ' 2013 ' 30 x 60 x 30 cm
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Woziwoda Water Carrier ' 2013 ' 45,5x57,5x 10 cm




Nad brzegiem

Jézef Baran

nad brzegiem

huczacego Kosmosu

w rozbtyskach storic i gwiazd
uwijamy sie dzieci Ziemi
lepiac

babki z piasku

warownie domy

granice panstw

nadlatuja ze $wistem fale
roztrzaskuja nasze wierzenia
zmiataja wielorybim
ogonem komet

radosci smutki

cywilizacje

wieze miast

nad brzegiem
huczacego oceanu
zwanego Kosmosem
nasze istnienia
znikome iskierki
nadajace w ciemnos$¢
SOS

On the Edge

Jozef Baran

On the edge

of the roaring Cosmos

in the flash of suns and stars

we bustle about children of the Earth
building

sandcastles

strongholds houses

borders of countries

the waves whistle overhead
crashing onto our beliefs
its whale tail

sweeping away comets

of joy sorrow

civilizations

towers of cities

on the edge

of the roaring ocean
called the Cosmos
our existences

mere sparks

sending into the dark:
SOS

Translation: Soren Gauger
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Podwajny straznik ' Double Sentry 2013 ' 16x27 x 13 cm  15x30x 14 cm




P ETE R LAYTO N WIELKA BRYTANIA

Glacier Spinner/ 2013 / @:35cm, h: 18

Glacier Spinner/ 2013 / @:35cm, h: 18 Green Paradiso Spinner /2013 / ¢:35cm, h: 18




Dopdki jeszcze

Jbzef Baran

dopoki jeszcze

nie dotartes w sobie

do najdalszych biegunéw i planet
dopdki mozesz krzyknaé

- eureka

i zawiesi¢ nad odkrytg ameryka
flage wiersza

dopoki sa w tobie

nie zgtebione oceany

nie rozbite atomy

nie rozszczepione na czworo wiosy

dopodki mozesz wierzy¢ w siebie

jak w Boga

ktérego nie widziates$ i nie zobaczysz

dopoki nie pootwierates wszystkich zamknietych szuflad
i nie stwierdzite$ ze s puste

dopoki jeszcze

potrafisz sie wytamac¢
z kasy pancernej rozsadku

So long as you still

Jozef Baran

so long as you still

have yet to reach the furthest

polar regions and planets in yourself
while you can holler

- eureka

and hang the flag of a poem

over a discovered America

So long as you have
uncharted oceans

undivided atoms

hairs that have not been split

So long as you can believe in yourself

as you do in God

whom you have not and will not see

so long as you have not opened all of the shut drawers
and you have not claimed them to be empty

so long as you still

can crack some common sense
out of the cash box

Translation: Soren Gauger
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White Bridge/ 2012 /30 x 26 x 10 cm Balance XL /2013 /32 x84 x9,8cm




EVA MOOSBRUGGER usmn

SIEDMIOOKI BUDDA (MEDYTACJA #5)

SEVEN-EYED BUDDHA (MEDITATION #5)
MEDYTACJA #1

2009/39,9x38,3x255cm

MEDITATION #1 /2009 /60x29x 17,5 cm
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MAGDALENA PEJGA oo

Kanu Canoe  2010/2011 16x102x7cm
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Fotografia rodzinna z Marsa

Jbzef Baran

- wiec trzeba byto

az tak bardzo oderwac sie
od praw grawitacji

zeby méc zobaczyé

jacy jestesmy sobie

bliscy

czarni zétci czerwoni i biali
dzielacy sie przy stole Ziemi
wspolnym powietrzem

pomyslat z gorycza
osamotniony kosmonauta
pstrykajac nam

z catego serca

familijne zdjecie z Marsa
szkoda ze przy wywotywaniu
zatarta sie ostro$¢

i nikt z nas nie mégt

nikogo rozpoznac

moze gdyby to rodzinne zdjecie z marsa si¢ udato

bytoby nam juz wstyd
wszczynaé wojny
o skibke zaoranej miedzy

Family Photo from Mars

Jozef Baran

And so we had to tear

so far from the laws

of gravity

to see how

close

we are

black yellow red and white
sharing the air

at the Earth’s table

the lonely astronaut
thought bitterly
snapping us

a family photo from Mars
with all his heart

only a shame that when it was developed
they went blurry
and none of us could
make anyone out

Perhaps if the Mars photo had worked out

we would be ashamed
to declare wars
over a scrap of ploughed no-man’s land

Translation: Soren Gauger
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Atomowy Nightclub ' Nuclear Nightclub 2011/ @:5cm, [: 150 cm
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Wizyta w kosmosie (detal) ' Visit to the Cosmos (detail) 2009 ' 65 x 76 x 6 cm

Kosmici / Space Aliens/ 2013 / h: 59 cm, w: 23 cm




Formy niekolorowe

Urszula Koziot

Jestesmy z tego

co wkleste i wypukte

mokre i suche.

Nie wymyslimy nic prostszego.
Nasz rodzaj z innymi rodzajami
wigze ten sam wzor

na wywdd zycia.

Ta zasada mozna uprosci¢ swiat.
Co wkleste i wypukte

mokre i suche

zastato nas

i pozostanie po wszystkim.
Reszta to nadmiar

dosadnos¢ natury

boéstwa chtoniczne splataty nasz pyt.

Colorless Forms

Urszula Koziot

We are made of what's

concave and convex

wet and dry.

We have invented nothing simple.
Our genus uses the same model
to elucidate the lives

of other genera.

With this principle you can simplify the world.

What's concave and convex

wet and dry

it caught us unawares

and will be here when it’s all over.
The rest is excess

the frankness of nature

chthonic deities mixed our ashes.

Translation: Soren Gauger



MACIEJ ZABORSKI
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EUROPEAN
GLASS FESTIVAL

Urodzona w Bogocie, Kolumbia, 1963. Od 1985 roku mieszka i pracuje w Barcelonie, Hiszpania.
Ukonczyta studia na Wydziale Rzezby Miejskiej Szkoty Sztuki w Barcelonie, Escuela Llotja de Barcelo-
na, 1990 (obecnie Escuela Industrial de Barcelona). W latach 1990-1995 studiowata rzezbe w kamieniu
w pracowni Mariano Andrés-Vilelli, a takze rzezbe w szkle w barcelonskim Centrum Szkta, 1992-1996.
Liczne nagrody i wyrdznienia, m.in. nagroda Fundacji im. Jutty Cuny-Franz w kategorii Talent, Muzeum
Szkta Hentrich, Patac Sztuki w Disseldorfie, Niemcy, 1997. Udziat w 10 wystawach indywidualnych —
Hiszpania i Polska — oraz ponad 80 wystawach zbiorowych - Hiszpania, Austria, Andora, Kolumbia, Bel-
gia, Niemcy, Wielka Brytania, Francja, Wtochy, Indie, Holandia, Polska, Rosja, Japonia, Stany Zjednoczone.
Tworzy zarbwno monumentalne rzezby i instalacje, jak tez prace niewielkiego formatu. Wykonuje je
gtéwnie z kamienia, szkta i drewna, ale stosuje tez inne materiaty. W swoich pracach wykorzystuje
efekty Swietlne i dzwiekowe. Umiescita ponad 40 monumentalnych rzezb w przestrzeniach otwar-
tych i muzeach na wolnym powietrzu w Europie, Afryce i Ameryce: Park Rzezby Chianti, Wiochy; Park
Rzezby w Brookline, Andres Sculpture Park, USA; Park Sarmiento w Cordobie, Argentyna; Park Rzezby
w Arnbruck, Niemcy; Park Rzezby w Asuanie, Egipt. Jej prace znajduja sie w kolekcjach panstwowych
i prywatnych na catym swiecie.

Organizuje konferencje, pisze artykuty dla specjalistycznych czasopism i blogéw oraz produkuje filmy
wideo poswiecone technikom rzezbiarskim. Organizuje imprezy w Barcelonie, obecnie w ramach gru-
py oh!BCN. Byta menedzerem do spraw kultury w Katalorskim Stowarzyszeniu Sztuki Szkta, ACAV. Jest
aktywnym cztonkiem miedzynarodowych stowarzyszen zwigzanych ze szktem i rzezba.

Gra na flecie w zespole jazzowym.

Ukonczyt Srednig szkote techniczng, 1975.

Popularyzator szkta w Europie. Buduje niewielkie, opalane drewnem gliniane piece szklarskie; organi-
zuje pokazy wytopu szkta. Od 2011 roku mieszka we Frangji.

Brat udziat w wystawach, sympozjach i festiwalach szkfa w kraju i za granica. Kilkakrotnie nagradzany
w Holandii za dziatalnos¢ artystyczna.

Interesuje sie budownictwem ekologicznym i organicznym.

Absolwent Szkoty Sztuki w Penzie, Rosja (leH3eHcKkoe xygoxecTBeHHoe yunnuile um. K.A. CaBuKoro),
1981. Dyplom Wyzszej Szkoty Sztuki Stosowanej w Leningradzie, Rosja (obecnie Akademia Sztuki
i Przemystu im. A.L. Stieglitza w Petersburgu, CaHkT-leTepbyprckas rocyfapcTBeHHas XyA0KECTBEHHO
-npomblwneHHas akagemma nm. AJ1. lWrurnuua), 1987.

W latach 1987-1997 gtéwny projektant w fabryce szkta w Nikolsku, Rosja. Nauczyciel rysunku i malar-
stwa w Szkole Sztuki w Penzie, 2003-2005. Od 2005 pracuje jako niezalezny artysta.

Od 1992 czlonek Rosyjskiej Akademii Sztuk Pieknych. Inicjator i organizator Sympozjum Szkfa
w Nikolsku. Odznaczony przez Rosyjskg Akademie Sztuk Pieknych: srebrnym medalem, 2004; brazo-
wym medalem, 2009; ztotym medalem, 2012. W 2007 roku otrzymat tytut Honorowego Artysty Federa-
¢ji Rosyjskiej. Honorowy obywatel Nikolska.

Brat udziat w okoto 30 wystawach indywidualnych i ponad 100 wystawach zbiorowych w kraju i za
granica. Jego prace znajduja sie w panistwowych i prywatnych kolekcjach na catym swiecie.

Dyplom na Wydziale Wzornictwa Szkta na Wegierskim Uniwersytecie Sztuki i Wzornictwa w Buda-
peszcie (obecnie Uniwersytet Sztuki i Wzornictwa im. Moholy-Nagy, MOME), 2003. Pracownik tej
uczelni w stopniu adiunkta, 2005-2012; w latach 2009-2010 dziekan Wydziatu Wzornictwa i Sztuki.
W 2012 roku rozpoczat studia doktoranckie na Wydziale Muzyki i Sztuk Wizualnych na Uniwersytecie
w Peczu, Wegry.



Stypendium Erasmusa w Szkole Wzornictwa w Kolding, Designskolen Kolding, Dania, 2002. Nagroda
Studenckiego Stowarzyszenia Nauki i Sztuki, 2002. Nagroda rektora MOME za prace dyplomowsg, 2003.
Stypendium Lajosa Kozmy, 2005. Nagroda im. Noémi Ferenczy (najwazniejsza wegierska nagroda
w dziedzinie sztuk plastycznych), 2009. W 2013 zakwalifikowat sie do udziatu w Miedzynarodowej Wy-
stawie Szkta w Kanazawie, Japonia.

Brat udziat w 8 wystawach indywidualnych - Wegry, Niemcy, Francja — oraz w 44 wystawach zbioro-
wych - Wegry, Belgia, Francja, Dania, Wielka Brytania, Czechy, Finlandia, Butgaria, Holandia, Polska,
Niemcy.

Jego prace znajduja sie w kolekcjach panstwowych i prywatnych, m.in. Muzeum Designu i Sztuki
Wspotczesnej mudac w Lozannie, Szwajcaria; Muzeum Wsp6tczesnego Szkta w Ohringen, Museum fiir
Modernes Glas, Niemcy; Muzeum Sztuki Stosowanej w Budapeszcie; muzeum Rippl-Rénai w Kaposvar,
Wegry.

Interesujg go problemy nauki. Lubi ogladac filmy Sci-Fi, gotowac i podrézowac.

Dyplom ze szkta artystycznego na Wydziale Sztuk Wizualnych (3D) totewskiej Akademii Sztuk Pieknych
w Rydze, 2005.

W latach 2002-2013 otrzymata liczne stypendia i granty na realizacje projektéw artystycznych.
Nagroda Muzeum Szkta w Ebeltoft, Glasmuseet Ebeltoft, Dania, w miedzynarodowym konkursie
Young Glass'97; nagroda Fundacji im. Jutty Cuny-Franz, Muzeum Szkta Hentrich, Patac Sztuki w Diissel-
dorfie, Niemcy, 1999. Nominacja do nagrody totewskiej Akademii Sztuk Pieknych, 2011.

Wzieta udziat w 6 wystawach indywidualnych i ponad 100 wystawach miedzynarodowych, m.in.
Young Glass'97, Muzeum Szkta w Ebeltoft; Women Glass Artists Today, Patac Sztuki w Disseldorfie,
2000; Coburger Glaspreis, Coburg, Niemcy, 2006; Miedzynarodowa Wystawa Szkta w Kanazawie, Japo-
nia, 2007; European Glass Context, Bornholm, Dania, 2008.

Jej prace znajduja sie w kolekcjach m.in. Muzeum Szkfa w Ebeltoft; Patacu Sztuki w Diisseldorfie; Mu-
zeum Szkfa Fundacji Ernstingéw, Ernsting Stiftung, Coesfeld, Niemcy; totewskiej Ambasady w Berlinie,
Niemcy; Muzeum Sztuki Dekoracyjnej i Wzornictwa w Rydze.

Lubi jezdzi¢ na rowerze i zbiera¢ grzyby.

Dyplom na Wydziale Malarstwa i Grafiki Uniwersytetu Sztuki i Projektowania w Halle, Burg Giebichen-
stein Kunsthochschule Halle, Niemcy, 1992. Pracownik dydaktyczny tej uczelni w latach 1994-2000
oraz 2003-2011. Od 2011 roku profesor na Wydziale Szkta Uniwersytetu Nauk Stosowanych w Koblen-
¢ji, Niemcy.

Stypendia: Landu Saksonii-Anhalt, 1994, 2009; DAAD w USA, 1996; Amerykariskiego Centrum Szkta
w Wheaton Village, USA, 2004; Centrum Sztuki Johna Michaela Kohlera, Sheboygan, USA, 2006. Nagro-
da im. Otto-Waldricha w Konkursie Szkta Wspotczesnego w Coburgu, Niemcy, 2006.

Udziat w 17 wystawach indywidualnych - Niemcy, Francja, Holandia - oraz 16 wystawach zbiorowych
- Niemcy, Wiochy, Holandia, Czechy, USA, Chiny. Jego prace znajduja sie w zbiorach muzealnych w Eu-
ropie i USA, m.in. Muzeum Grassi w Lipsku, Niemcy; Muzeum Rzemiosta Artystycznego w Lipsku; mu-
zeum Moritzburg w Halle, Niemcy; Fundacji Ernstingéw, Ernsting Stiftung, Coesfeld, Niemcy; Fundacji
im. Friedricha Eberta w Bonn, Niemcy; Muzeum Szkta w Sars-Poteries, Francja; Muzeum Sztuk Dekora-
cyjnych, Kunstgewerbemuseum, Berlin, Niemcy; Muzeum Szkta we Frauenau, Niemcy; Muzeum Szkta
w Ebeltoft, Glasmuseet Ebeltoft, Dania; Muzeum Amerykanskiego Szkta w Millville, USA; Muzeum Sztu-
ki Szkta, Museum fiir Glaskunst, Lauscha, Niemcy; Muzeum Szkta w Immenhausen, Niemcy.

Dyplom w Panstwowej Szkole Sztuki Stosowanej w Stambule, Turcja, 1976. W 1991 roku otrzymat
certyfikat,Profesjonalny w Sztuce” Uniwersytetu Seldzuckiego, Selcuk Universitesi, Konya, Turcja.

Kierownik modelarni w prywatnych fabrykach, 1976-1985. Od 1985 roku pracownik naukowy na Uni-
wersytecie Anadolu, Anadolu Universitesi, Eskisehir, Turcja. Zatozyciel tamtejszego Wydziatu Szkta,
2004, i dziekan tego wydziatu w latach 2004-2009 i 2011-2013. Obecnie pracuje jako adiunkt na Wy-
dziale Sztuk Pieknych Uniwersytetu Anadolu.

Udziat w 5 wystawach indywidualnych oraz 113 zbiorowych, m.in. na Miedzynarodowym Festiwalu
Ceramiki w Mashiko, International Ceramics Festival, Japonia, 2000, a takze na Miedzynarodowej Wy-
stawie Szkta w Kanazawie, Japonia, 2011. Otrzymat 7 krajowych i miedzynarodowych nagréd, m.in.
Wyréznienie Jury na Miedzynarodowym Festiwalu Ceramiki w Mashiko oraz nagrode Uniwersytetu
Anadolu za twdrczos¢ artystyczna.

Zrealizowat wiele projektow $cian ceramicznych dla instytucji publicznych, miejskich parkéw oraz ho-
teli. Uczestnik wielu dziatan i warsztatow artystycznych w Turcji i za granica.

Autor licznych publikacji naukowych dotyczacych ceramiki i szkta. Opracowat wtasna technike nazwa-
na GFT-Midas dla obiektdw ze szkfa realizowanych przy piecu hutniczym oraz metoda fusingu.

Lubi toczy¢ ceramike na kole garncarskim, towi¢ ryby, podrézowac. Interesuje go archeologia i sport.

Studia na Bradford College of Art, Wielka Brytania, 1960-1962; dyplom na Central School of Art and
Design, Londyn, Wielka Brytania, 1965. Wyktadat w szkotach wyzszych i uniwersytetach w Wielkiej Bry-
tanii i USA, 1972-1980.

W 1966 podczas goscinnych wyktaddw na University of lowa, USA, zainteresowat sie technika dmucha-
nego szkta. W 1976 roku zatozyt warsztat dmuchanego szkta, London Glassblowing Workshop, jeden
z najwiekszych w Europie osrodkéw tej techniki.

Zatozyciel spdtki Peter Layton and Associates Limited, zajmujacej sie projektami architektonicznymi,
od 1984; honorowy cztonek Contemporary Glass Studio, od 2002; honorowy doktorat Uniwersytetu
w Bradford, 2003; honorowy cztonek Worshipful Company of Glass Sellers, od 2008; cztonek zarzadu
Glass Art Society, USA, od 2008.

Uczestnik wielu indywidualnych i zbiorowych wystaw, m.in. w Wielkiej Brytanii, USA, Szwajcarii, Ho-
landii, Niemczech i Australii. Jego prace znajduja sie w wielu panstwowych kolekcjach w Wielkiej Bry-
tanii - Fitzwilliam Museum, Cambridge; Victoria and Albert Museum, Londyn; Royal Scottish Museum,
Edynburg - oraz w Rosji, Danii i Czechach.

Organizator warsztatéw, seminariow i wystaw. Jeden z najbardziej szanowanych w Europie tworcéw
i popularyzatoréw szkta artystycznego, znany jako ,wielki cztowiek szkta” (grand old man of glass).

Dyplom na Wydziale Ceramiki i Szkta Akademii Sztuk Pieknych im. E. Gepperta we Wroctawiu, 2004.
Studia na Academia di Belle Arti w Mediolanie, 2002-2003. Od 2006 roku pracownik dydaktyczny ASP
we Wroctawiu.

Projektant w KHS Krosno S.A., 2004-2006, w Hucie Szkta Krysztatowego ,Violetta” w Stroniu Slaskim,
2006-2008, oraz w firmie Villa Glass Studio w Kro$nie, 2004-2007.

| nagroda za projekt ,Milano” w ogdlnopolskim Konkursie na Projekt Szkta Uzytkowego Piekne Szkto,
2005. Laureatka I nagrody PRODECO 2007 w kategorii,Nakrycie stotowe”. Finalistka konkursu Stanislav
Libensky Award, 2009. Stypendystka Instytutu Adama Mickiewicza, 2010.

Udziat w 4 wystawach indywidualnych i okoto 30 grupowych w Polsce i za granica: Czechy, Dania, Ho-
landia, Niemcy, Stowacja.

Urodzona w 1957 roku w Stuttgarcie, Niemcy. Mieszkata w Dornbirn, Austria, 1957-1968, oraz w Zury-
chu, Szwajcaria, 1968-1972; nastepnie wrdcita do Austrii. Studiowata pielegniarstwo, 1975-1977, jed-
noczesnie rozpoczeta indywidualng nauke malarstwa, rysunku i rzezby oraz uczestniczyta w kursach
sztuki i letnich akademiach. Po poéttora roku pracy w zawodzie porzucita zawdd pielegniarki i skoncen-



trowata sie na sztuce. W 1988 roku otrzymata tytut profesjonalnego artysty od Federalnego Minister-
stwa Edukacji, Sztuki i Kultury w Austrii.

Przez szes¢ lat rzezbita w kamieniu, w 1995 roku zaczeta pracowac ze szktem. Tworzy swoje rzezby na
wyspie Murano, Wiochy, nastepnie przesyta je w surowej formie do studia w Dornbirn, gdzie opra-
cowuje je ,na zimno". Swoja najwieksza prace Three Black Stones, version lll stworzyta na 4. Triennale
Rzezby Bad RagARTz, Szwajcaria i Liechtenstein, 2009.

Po 1989 roku przyznano jej liczne stypendia i granty, m.in. od Federalnego Ministerstwa Edukacji, Sztu-
ki i Kultury w Austrii.

Od 1981 roku uczestniczyta w 15 wystawach indywidualnych w Niemczech, Austrii, Szwajcarii, Luk-
semburgu i Holandii, oraz w ponad 135 wystawach grupowych w Austrii, Niemczech, Szwajcarii, Danii,
Wielkiej Brytanii, Francji, Luksemburgu, Liechtensteinie, Wtoszech, Holandii, Japonii, Chinach i USA.
Jej prace znajduja sie w wielu prywatnych i paristwowych kolekcjach, m.in. Staatliche Museen zu Berlin,
Berlin, Niemcy; Muzeum Szkfa w Ebeltoft, Glasmuseet Ebeltoft, Dania; Muzeum Szkta we Frauenau,
Niemcy; Museum Wirth, Kiinzelsau, Niemcy; Artothek des Bundes, Wieden, Austria; Vorarlberg Mu-
seum, Bregenz, Austria; Otten Collection, Hohenems, Austria.

Interesuje sie sztuka, architektura, filozofig i naukami przyrodniczymi. Uwielbia ogrody, prace ogrodo-
we i gotowanie.

Absolwentka Wydziatu Szkta Artystycznego na Akademii Sztuki, Architektury i Designu w Pradze
(VSUP), Czechy, 1994.

Udziat w 5 wystawach indywidualnych w Polsce i Czechach oraz w ponad 30 wystawach zbiorowych w
Polsce, Czechach, Francji, Niemczech, Wioszech, Luksemburgu, Holandii, Hiszpanii, Szwajcarii, Algierii,
Indiach i na Wegrzech.

Najczesciej pracuje ze szklem krysztatowym. Od wielu lat eksperymentuje z metoda dyfuzyjna,
zapomniang juz XIX-wieczng technologig zdobienia szkta.

Dyplom na Wydziale Ceramiki i Szkta Paristwowej Wyzszej Szkoty Sztuk Plastycznych (obecnie Akade-
mia Sztuk Pieknych im. E. Gepperta) we Wroctawiu, 1996.

Udziat w 11 wystawach indywidualnych i ok. 20 zbiorowych, m.in. w wystawie New Glass Review 20
w Corning Museum of Glass, Corning, USA, 1999, oraz w Miedzynarodowej Wystawie Szkta Kanazawa
2007, Kanazawa, Japonia.

Prace w Muzeum Narodowym we Wroctawiu i w Poznaniu, w Muzeum Karkonoskim w Jeleniej Gorze,
w Muzeum w Sosnowcu oraz w Muzeum Akademii Sztuk Pieknych im. E. Gepperta we Wroctawiu.
Realizacje ze szkta w przestrzeni miejskiej Wroctawia: 12 okien witrazowych oraz Droga Krzyzowa do
tekstu Angelusa Silesiusa w Kosciele Rektoralnym Sw. Macieja; szklana $ciana, poczekalnia dla VIP-6w
na terminalu lotniska Wroctaw Copernicus.

Absolwent najstarszej szkoty szklarskiej w Europie — Srednia Szkofa Szklarska w Kamienickim Szenowie,
Czechy, 1961.W latach 1962-1964 praca w Muzeum Szkta Moser, Karlowe Wary, Czechy. W latach 1964-
1968 studia w Akademii Sztuk Stosowanych w Pradze (obecnie Akademia Sztuki, Architektury i Desi-
gnu), Czechy. Dyplom w Royal College of Art, Londyn, Wielka Brytania, 1971.W 1971 roku kontynuowat
nauke w wytworniach szkta we Wtoszech - Venini, Murano i Wenecja - oraz w Amsterdamie, Holandia.
Zyje i pracuje w Czechach. Pracowat jako artysta w wytwérni szkta Moser, 1972-1994; od 1979 roku
projektant szkta w Instytucie Mody i Projektowania Wnetrz w Pradze, UBOK; dyrektor artystyczny firmy
Bohemian Art Glass, Vsetin. Uczyt w Sredniej Szkole Produkgji Szkfa, Valasské Mezifi¢i, i na Uniwersy-
tecie Tomasza Baty, Zlin. Od 1974 roku regularnie bierze udziat w sympozjach poswieconych sztuce
wytwarzania szkfa: w Czechach - Crystalex, Nowy Bér; Moser, Karlowe Wary — i w wielu krajach Europy.

Wyktadat w USA, Szwecji, Rosji, Niemczech, Japonii.

Wielokrotnie nagradzany w kraju i za granica. Jego prace znajdujg sie w licznych muzeach i galeriach na
Swiecie: Victoria and Albert Museum, Londyn, Wielka Brytania; Corning Museum of Glass, Corning, USA;
Hokkaido Museum of Modern Art, Sapporo, Japonia; Muzeum Szkta w Ebeltoft, Glasmuseet Ebeltoft,
Ebeltoft, Dania; Muzeum Narodowe i Muzeum Sztuk Dekoracyjnych w Pradze; Muzeum Sztuki i Rze-
miosta, Hamburg, Niemcy; Muzeum Szkta we Frauenau, Niemcy; Europejskie Muzeum Szkta w Cobur-
gu, Niemcy.

Dyplom Szkoty Ksztatcenia Nauczycieli na Uniwersytecie w Turkuy, filia w Raumie, Finlandia, 1982. Do
1987 roku studiowat na Wydziale Wzornictwa Przemystowego, Uniwersytet Wzornictwa Przemysto-
wego Helsinki (UIAH, obecnie Aalto University School of Arts, Design and Architecture), Helsinki, Fin-
landia, gdzie nastepnie wyktadat, 1987-2003. Tytut magistra na Wydziale Wzornictwa Przemystowego
UIAH otrzymat w roku 1996.

Otrzymat ponad 30 krajowych i miedzynarodowych grantéw i stypendiéw oraz wiele nagréd, m.in.
Krzyz Zastugi Orderu Biatej Rozy, nadany przez prezydenta Finlandii, 2010.

Brat udziat w ponad 30 wystawach indywidualnych w Finlandii, Estonii, Lotwie, Litwie, Niemczech, Ho-
landii, Hiszpanii, Szwecji i USA, oraz w ponad 130 wystawach zbiorowych — w Finlandii, Czechach, Bel-
gii, Danii, Estonii, Francji, Niemczech, Wielkiej Brytanii, Islandii, Lotwie, Litwie, Luksemburgu, Holandii,
Norwegii, Portugalii, Rosji, Hiszpanii, Szwecji, Szwajcarii, Turcji, Japonii, Maroko i USA.

Jego prace znajduja sie w zbiorach wielu muzedw, sg to m.in. Muzeum Designu, Helsinki; Muzeum
Sztuki, Helsinki; Finskie Muzeum Szkfa, Riihimaki, Finlandia; Muzeum Wspotczesnej Sztuki Szkta MAVA,
Alcorcon, Hiszpania; Estoriskie Muzeum Sztuki Stosowanej i Wzornictwa, ETDM, Tallinn, Estonia; Mu-
zeum Sztuk Dekoracyjnych w Pradze, Czechy. W latach 2002-2013 opracowat 11 projektéw dla prze-
strzeni publiczne;j.

Uwielbia podroze, czytanie, wedkarstwo i zeglarstwo. Od czasu do czasu lubi skorzystac z sauny.

Urodzony w 1934 roku, Tremosnice, Czechostowacja (obecnie Republika Czeska).

W 1949 roku ukoriczyt Sredniag Przemystowg Szkote Szklarska w Novym Borze, a nastepnie otrzymat
dyplom w Technikum Szkta w Zeleznym Brodzie. Studiowat w Wyzszej Szkole Edukacji w Pradze oraz na
Wydziale Filozofii i Historii na Uniwersytecie Karola w Pradze. W 1962 roku otrzymat dyplom Akademii
Sztuk Pieknych (VSUP) w Pradze.

Jesienig 1968 roku uciekt z okupowanej przez Zwigzek Radziecki Czechostowacji i wyemigrowat do
Szwedji, gdzie nadal mieszka.

W latach 1968-1978 pracowat w Szwecji jako niezalezny projektant, poczatkowo w hucie szkta Reijmy-
re Glasbruk w Rejmyre. W 1978 roku otworzyt w Gusum w Szwecji wiasna hute i studio szkta artystycz-
nego, za$ w 1987 roku uruchomit studio szkta artystycznego i galerie w Munster, Niemcy. W Munster
pracowat ponad 17 lat.

W swoich wczesnych pracach, powstatych w Gusum, zastosowat wiasnga technike ,Aleppo’, ktéra spra-
wia, ze szklo ma organiczng, chropowata teksture i przypomina szkfo antyczne.

Pomystodawca i organizator, a w latach 1996-2004 i 2013 dyrektor artystyczny,Glasplastik und Garten”
(.,Rzezba ze szkta i ogréd”), waznej miedzynarodowej wystawy artystycznego szkta wspdtczesnego
w Munster, Niemcy.

Otrzymat za swoja sztuke liczne nagrody, m.in. szwedzkie wyréznienie Artysta Roku w 1981 oraz | na-
grode jako Artysta Roku w 1982 roku.

Brat udziat w ponad 80 indywidualnych i w ponad 50 zbiorowych wystawach w Belgii, Niemczech,
Grecji, Szwecji, Szwajcarii, Norwegii, Finlandii, Holandii, Austrii, Czechach, Danii, Wtoszech, Luksembur-
gu, Frangji, Stowacji, Chorwacji, Japonii, Kanadzie i USA.



Jego prace znajdujg sie w zbiorach publicznych w USA, Kanadzie, Szwecji, Finlandii, Niemczech, Hisz-
panii i Czechach, m.in. w Muzeum Szkta w Corning, USA; Muzeum Sztuki Dekoracyjnej w Pradze, Cze-
chy; Muzeum Sztuki w Norrkdping, Szwecja; MAVA, Muzeum Wspdtczesnej Sztuki Szkta Alcorcon, Al-
corcén, Hiszpania; Finskim Muzeum Szkta w Riihimaki; Muzeum Szkta we Frauenau oraz Muzeum Szkta
w Immenhausen w Niemczech.

Wykonane przez niego monumentalne rzezby ze szkta, metalu i innych materiatéw znajduja sie w bytej
Czechostowacji, Niemczech, Kuwejcie, Libii, Arabii Saudyjskiej, Szwecji oraz USA..

MACIEJ ZABORSKI

Absolwent Szkoty Rzemiost Artystycznych w Jeleniej Gorze, 1976.W latach 1976-1985 pracowat w prze-
mysle szklarskim, poczatkowo jako szlifierz, a nastepnie jako instruktor zawodu. W latach 1985-1991
prowadzit wtasny warsztat rzemieslniczy, projektujac i wykonujac szkta grawerowane. Od 1992 roku
zajmuje sie szktem unikatowym. Od 1996 roku pracuje jako grawer w Akademii Sztuk Pieknych im.
E. Gepperta we Wroctawiu. W latach 1998-2002 i ponownie od 2009 roku kierownik warsztatow Kate-
dry Szkta na Wydziale Ceramiki i Szkta tej uczelni.

Nagroda Rektora ASP we Wroctawiu, Szkto 2003, Wroctaw. Nagroda Regionu Rems-Murr, ,Glas ein Spie-
gel der Seele’, Rudersberg, Niemcy, 2005.

Udziat w 60 wystawach indywidualnych i zbiorowych, w Polsce i za granica: w Czechach, Belgii, Finlan-
dii, Holandii, Maroko, Niemczech, Szwecji i USA.

Prace w zbiorach Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gérze, Muzeum Narodowego we Wroctawiu oraz
w kolekcjach prywatnych w Europie, Kanadzie, USA i Australii.

PILAR ALDANA-MENDEZ

Born in Bogota, Colombia, 1963. She has lived and worked in Barcelona since 1985.

Graduated from the Sculpture Department at the City Art School in Barcelona (Escuela Llotja de Bar-
celona, currently Escuela Industrial de Barcelona), Spain, 1990. Studied stone sculpture at Mariano An-
drés-Vilella’s Atelier in Barcelona, Spain, 1990-1995. Studied glass sculpture at Fundacién Centro del
Vidrio de Barcelona, Barcelona Glass Centre, Spain, 1992-1996.

She has received several awards, including a talent award, the Jutta Cuny-Franz Memorial Award, Muse-
um Kunspalast, Dusseldorf, Germany, 1997, and has been selected for many sculpture and glass com-
petitions.

She participated in 10 individual exhibitions in Spain and Poland, and in more than 80 group exhibi-
tions in Spain, Austria, Andorra, Colombia, Belgium, Germany, Great Britain, France, India, Italy, Luxem-
bourg, the Netherlands, Poland, Russia, Japan, and the USA.

She creates monumental site-specific and small format sculptures and installations. She works in glass,
stone and wood, and uses other materials and special light and sound effects. She has placed more
than 40 monumental sculptures in natural areas and outdoor museums in Europe, Africa and America.
She gives conferences, writes articles for specialist magazines and blogs, and has made documentary
videos about sculpture techniques. She organizes events in Barcelona, currently as part of the oh!BCN
group, has been Cultural Manager for the Catalan Glass Art Association, ACAV, and is an active member
of international glass and sculpture associations.

She plays flute in a jazz band.

ED VAN DK

Graduated from a technical secondary school, 1975.

Promoter of art glass in Europe. He builds small wood-burning furnaces. Has lived in France since 2011.
He has participated in national and international exhibitions including: the Kitengela Hot Glass, Nairo-

bi, Kenya, 1998, 2000; Glas in Historisch Licht, Glasexpo, Horn, Netherlands, 2004; Glasrijk Tubbergen,
Tubbergen, Netherlands, 2004; Diafaan Ill, Ghent, Belgium, 2007; Glasplastik und Garten, Munster, Ger-
many, 2008; 8th Biennale Glasroute, Lier, Belgium, 2010; 10. Festival uméleckého skla (10th Festival of
Art Glass), Karlovy Vary, Czech Republic, 2010; 4th International Glass Festival Luxembourg, Asselborn,
Luxembourg, 2011; 5th Russian Triennale of Art Glass, Moscow, Russia, 2011; Tervitades, Teie... (Sin-
cerely, Yours...), MONA The Museum of New Art, Parnu, Estonia, 2012.

He has received awards such as the Rabobank Public Award, Glasexpo, Horn, 2004, 2006; the Pebem
Glass Art Prize, the Glasrijk Tubbergen, 2004, 2005, 2006.

He is interested in ecological and organic building.

ALEKSANDER FOKIN

Graduated from the Penza Art College, Penza, Russia, 1981. Graduated from the Vera Mukhina Lenin-
grad Higher School of Industrial Art (currently the St. Petersburg State Academy of Art and Industry of
A.L. Stieglitz).

The chief designer for the glass factory in Nikolsk, Russia, 1987-1997. Teacher of drawing and painting
at Penza Art College, 2003-2005. Since 2005 he has been working as an independent artist. Member
of the Russian Academy of Arts since 1992. Initiator and organizer of the glass symposium in Nikolsk.
He was awarded the Silver Medal, 2004, the Bronze Medal, 2009 and the Gold Medal, 2012 by the Rus-
sian Academy of Arts, and the title of the Honoured Artist of the Russian Federation, 2007. An Honorary
Citizen of Nikolsk.

He has participated in about 30 individual and over 100 group exhibitions in Russia and abroad.

His works are exhibited in museums and private collections around the world.

GYORGY GASPAR

Graduated from the Glass Design Department at the Hungarian University of Arts and Design (current-
ly the Moholy-Nagy University of Art and Design, MOME), Budapest, Hungary, 2003. Assistant Professor
there, 2005-2012. Head of the Design and Art Department, 2009-2010. In 2012 he commenced his
doctoral studies at the University of Pécs, Faculty of Music and Visual Arts.

He was granted an Erasmus Scholarship in Designskolen Kolding, Kolding, Denmark, 2002, and Lajos
Kozma Scholarship, 2005. He was awarded the Rector’s Prize for his diploma, 2003; the Noémi Ferenczy
Prize, the most important prize in Hungary in applied arts, 2009; he has been selected for the Interna-
tional Exhibition of Glass Kanazawa 2013, Kanazawa, Japan.

He has participated in 8 solo exhibitions in Hungary, Germany and France, and 44 group shows in
Hungary, Belgium, France, Denmark, Great Britain, the Czech Repubilic, Finland, Bulgaria, the Nether-
lands, Poland and Germany. His works are exhibited in some museum collections, including: Musée de
Design et d’arts Appliqués Contemporains, mudac, Lausanne, Switzerland; Museum fiir modernes Glas,
Ohringen, Germany; Museum of Applied Arts, Budapest, Hungary; and Rippl-Rénai Museum, Kaposvar,
Hungary.

He is interested in science, sci-fi movies, cooking and travelling

MARTA GIBIETE

Graduated from the Art Academy of Latvia in Riga, Faculty of Visual Plastic Arts (3D), Department of
Glass Art, 2005.

She has been awarded grants for creative works 10 times in the period 2002-2013 by the State Cul-
ture Capital Foundation (SCCF), and travelling fellowships by the Nordic Council of Ministers, Baltic
Sleipnir, in 2002, 2007, 2008. She has received the Ebeltoft Prize in the International Competition
Young Glass'97, Glasmuseet Ebeltoft, Ebeltoft, Denmark, and the Jutta Cuny-Franz Memorial Award,
the Glasmuseum Hertrich, Museum Kunstpalast, Dusseldorf, Germany, 1999. Nominated for the Art
Academy of Latvia Award, 2011.

She has participated in 6 solo exhibitions and more than 100 group exhibitions, including the



Young Glass'97, Glasmuseet Ebeltoft, 1997; Spirited Approach: Women Glass Artists Today, Museum
Kunstpalast, 2000; the Coburg Glass Prize 2006, Coburg, Germany, 2006; the International Exhibition
of Glass Kanazawa 2007, Kanazawa, Japan; and the European Glass Context 2008, Bornholm, Denmark.
Her works can be found in the collections of the Glasmuseet Ebeltoft; Museum Kunstpalast; Ernsting
Stiftung Glasmuseum (the Ernsting Foundation Museum of Glass), Coesfeld, Germany; the Latvian Em-
bassy in Berlin, Germany; and the Museum of Decorative Arts and Design, Riga, Latvia.

She loves cycling and gathering mushrooms.

JENS GUSSEK

Graduated from the Painting and Graphics Faculty, Burg Giebichenstein Kunsthochschule Halle, Halle,
Germany, 1992. Assistant Professor there, 1994-2000, and University Teacher, 2003-2011. Professor at
the Glass Department, Koblenz University of Applied Science, Koblenz, Germany, since 2011.

He has been granted several scholarships, including: the Scholarship of Saxony-Anhalt, 1994, 2009;
DAAD, USA, 1996; Fellowship Glass Center of America, Wheaton Village, USA, 2004; Fellowship Kohler
Arts Center, Sheboygan, USA, 2006. He has been awarded Otto-Waldrich-Prize, Coburger Glaspreis, Co-
burg, Germany, 2006.

He has participated in 17 individual exhibitions in Germany, Austria, France and the Netherlands, and
in more than 40 group exhibitions in Germany, Canada, China, Czech Republic, Demark, Italy, Luxem-
bourg, the Netherlands, and the USA.

His works are exhibited in museums in Europe and the USA, including: the Grassi Museum of Applied
Art, Leipzig, Germany; the State Art Museum of Moritzburg in Saxony-Anhalt, Halle, Germany; Ernst-
ing Stiftung Glasmuseum, the Ernsting Foundation Museum of Glass; the Friedrich-Ebert Foundation,
Bonn, Germany; Glass Museum in Sars-Poteries, France; Museum of Decorative Arts, Berlin, Germany;
Frauenau Glass Museum, Frauenau, Germany; Brandt Contemporary Glass Museum, Torshalla, Sweden;
Glasmuseet Ebeltoft, Ebeltoft, Denmark; Museum of American Glass, Millville, USA; Museum of Glass
Arts, Lauscha, Germany; Glass Museum, Immenhausen, Germany.

EKREM KULA

Graduated from the State School of Applied Fine Arts, Istanbul, Turkey, 1977. Obtained the “Proficiency
in Arts” certificate from Konya Selcuk University, Turkey, 1991.

Worked as a chief at model and mould workshop for two private factories, 1976-1985. From 1985 start-
ed working at the Anadolu University, Eskisehir, Turkey, in the College of Applied Fine Arts. Established
the Glass Department in Anadolu University, 2004, and has served as the head of that department in
2004-2009 and 2011-2013. Currently works as an Assistant Professor at the Fine Arts Faculty of the
Anadolu University.

He has participated in 5 solo exhibitions and 113 group exhibitions including the Mashiko Internation-
al Ceramic Festival, Mashiko, Japan, 2000, and the International Exhibition of Glass Kanazawa 2011,
Kanazawa, Japan.

He has been granted 7 Turkish and international awards for his art, such as: the Ceramic Competition
Excellence Award of Turkish Ministry of Cultural Affairs, 1996; Jury Honourable Mention, the Mashiko
International Ceramic Competition, 2000; the Anadolu University Art Prize, 2011.

He has published several scientific articles about ceramic and glass. Designed various wall ceramics
projects for public institutions, city parks and hotels. Developed a technique called GFT-Midas for hot
glass blowing and fusing.

He loves pottery throwing, archaeology, fishing, travelling and sports.

PETER LAYTON

Studied at the Bradford College of Art, Bradford, UK, 1960-1962, and graduated from the Central
School of Art and Design, London, UK, 1965. Lectured at colleges and universities in the UK and USA,
1972-1980.

During a visiting lectureship at the University of lowa, USA, 1966, he became interested in glassblowing.
In 1976 he set up the London Glassblowing Workshop, one of Europe’s leading glassblowing centres.
Established Peter Layton and Associates Limited to work on architectural projects, 1984. Became an
honorary life member of the Contemporary Glass Studio, 2002, and was awarded an honorary doctor-
ate from the University of Bradford, 2003. Became Honorary Liveryman of the Worshipful Company of
Glass Sellers, 2008. Appointed board member of Glass Art Society, USA, 2008.

He has participated in numerous solo and collective exhibitions in recent years in the UK and USA, but
also in Switzerland, the Netherlands, Germany, and Australia. His works can be found in public collec-
tions across the UK, for example at the Fitzwilliam Museum, Cambridge; Victoria and Albert Museum,
London; Liverpool Museum; and the Royal Scottish Museum in Edinburgh. Further abroad, his works
are to be seen in Russia, Denmark, and the Czech Republic.

He has set up workshops, and organized seminars and exhibitions to encourage others, and has made
his mark in the international glassmaking world. One of the world’s most widely respected glass artists.
He has done more to promote glassmaking as an art form than anyone else in Europe. He is regarded
as the‘grand old man of glass.

AGNIESZKA LESNIAK-BANASIAK

Graduated from the Ceramics and Glass Faculty at the E. Geppert Academy of Art and Design in
Wroctaw, 2004. Studied at the Academia di Belle Arti in Milan, Italy, 2002-2003.

Since 2006 employed at E. Geppert Academy of Art and Design at the Glass Department. She has de-
signed glass for the Polish glass factories: KHS Krosno S.A., 2004-2006, the “Violetta” Crystal Glass Fac-
tory in Stronie Slaskie, 2006-2008, and the Villa Glass Studio in Krosno, 2004-2007.

She won 1st prize for her “Milano” design in the Polish Beautiful Glass Applied Design Competition,
2005. Won first prize at PRODECO 2007 in the category “Tableware”, 2007. Finalist in the Stanislav Liben-
sky Award, 2009. Grant holder from the Adam Mickiewicz Institute, 2010.

She has participated in 4 solo and about 30 group exhibitions in Poland, the Czech Republic, Denmark,
the Netherlands, Germany and Slovakia.

EVA MOOSBRUGGER

Born in 1957 in Stuttgart, Germany. Lived in Dornbirn, Austria, 1957-1968, and in Zurich, Switzerland,
1968-1972; then returned to Austria. Studied nursing, 1975-1977, and in parallel began individual art
studies attending private lessons in painting, drawing and sculpting, and participating in art courses
and summer academies. After one and a half years working as a nurse, she left that profession and
concentrated on the arts. In 1988 she received her title as a Professional Artist from the Austrian Federal
Ministry for Education, the Arts and Culture.

In 1995, after 6 years working as a stone sculptress, she started working with glass. She creates her
glass sculptures on Murano Island, Italy, and later ships the raw forms to her studio in Dornbirn, where
she continues shaping and cold-working them. She constructed her largest work, Three Black Stones,
version lll, for the 4th Swiss Triennial of Sculpture Bad RagARTz, Switzerland and Liechtenstein, 2009.
The triptych comprised nearly 3 tons of hot shaped and welded steel.

Between 1989 and the present she has been granted numerous scholarships and art promotions, in-
cluding scholarships from the Austrian Federal Ministry for Education, the Arts and Culture; the State
of Vorarlberg, Austria; the town of Dornbirn, Austria; and a stipend from Impulse Stiftung, Feldkirch,
Austria.

Since 1981, she has participated in 15 individual exhibitions in Germany, Austria, Switzerland, Luxem-
bourg and the Netherlands, and in more than 135 group exhibitions in Austria, Germany, Switzerland,
Denmark, Great Britain, France, Luxembourg, Liechtenstein, Italy, the Netherlands, Japan, the PR China
and the USA.

Her works are represented in several museums and public collections, including: Staatliche Museen zu
Berlin, Berlin, Germany; Glasmuseet Ebeltoft, Ebeltoft, Denmark; Frauenau Glass Museum, Frauenau,



Germany; Museum Wiirth, Kiinzelsau, Germany; Artothek des Bundes, Austrian Federal Ministry for Ed-
ucation, the Arts and Culture, Vienna, Austria; Vorarlberg Museum, Bregenz, Austria; Otten Collection,
Hohenems, Austria.

Sheis interested in art, architecture, philosophy and the natural sciences. She loves gardens, gardening
and cooking.

MAGDALENA PEJGA

Graduated from the Artistic Glass Faculty of the Academy of Arts, Architecture and Design
in Prague (VSUP), Czech Republic, 1994.

She has participated in 5 individual exhibitions in Poland and the Czech Republic and in more than 30
group exhibitions in Poland, the Czech Republic, France, Germany, Hungary, Italy, Luxembourg, the
Netherlands, Spain, Switzerland, Algeria and India.

She mostly works with crystal glass. For many years she has been experimenting with diffusion colour-
ing, a special 19th-century method of glass decorating.

BEATA STANKIEWICZ-SZCZERBIK

Graduated from the Ceramics and Glass Department at the State School of Visual Arts (presently the
E. Geppert Academy of Art and Design) in Wroctaw, 1996.

She has participated in 11 solo and nearly 20 group exhibitions, such as the New Glass Review 20 at
the Corning Museum of Glass, Corning, USA, 1999, and the International Exhibition of Glass Kanazawa
2007, Kanazawa, Japan.

Her works are in the collections of the National Museum in Wroctaw and Poznan, the Karkonoskie
Muzeum in Jelenia Gora, the Museum in Sosnowiec and the Museum of the E. Geppert Academy of Art
and Design in Wroctaw.

Glass installations in Wroctaw'’s urban spaces: 12 stained glass windows and The Way of the Cross to
the text of Angelus Silesius in the Gothic Church of St. Matthew; glass wall, VIP waiting lounge at the
Copernicus Airport terminal.

JIRISUHAJEK

Graduated from the Secondary School of Glassmaking in Kamenicky Senov, Czech Republic, 1961.
After two years of working in the Moser Glassworks in Karlovy Vary, Czech Republic, 1962-1964, he
continued his education in the studio of Professor Stanislav Libensky at the Academy of Applied Arts
in Prague, Czech Republic, 1964-1968, and at the Royal College of Art in London, Great Britain, 1968-
1971.1n 1971 he was designing for Italian glass factories: Venini, Murano and Venice.

Employed as a glass designer at the Moser Glassworks, Karlovy Vary, 1972-1994; UBOK (the Institute of
Interior and Fashion Design) in Prague, 1979-1994; and the Bohemian Art Glass, Vsetin, Czech Republic,

and at the Tomas Bata University in Zlin, Czech Republic, 2009-2010.

Since 1974, he has regularly participated in glass symposia in the Czech Republic (Crystalex — Novy Bor,
Moser - Karlovy Vary) and around Europe. He has been sharing his experience with other generations
of glass designers, lecturing and guest teaching in the USA, Belgium, Germany, Japan, Mexico, Sweden,
Russia, Turkey, and Ukraine.

He has been granted many national and international awards for his design and art. In 2010 he was
honoured with the title Doctor Honoris Causa of Lviv National Academy of Arts, Lviv, Ukraine. He has
participated in 50 individual exhibitions in the Czech Republic, Austria, Belgium, Germany, Great Brit-
ain, Hungary, Switzerland and in the USA, and in nearly 80 group exhibitions, both national and inter-
national: Belgium, Bulgaria, Denmark, Germany, Great Britain, Finland, France, Hungary, Ireland, Italy,
Japan, Latvia, the Netherlands, Poland, Romania, Russia, Spain, Switzerland, and the USA.

His works are represented in many world museums and galleries, including: the Victoria and Albert
Museum, London; the Corning Museum of Glass, Corning, USA; Hokkaido Museum of Modern Art, Sap-

poro, Japan; Glasmuseet Ebeltoft, Ebeltoft, Denmark; the National Gallery in Prague and Museum of
Decorative Arts in Prague; Museum fiir Kunst und Gewerbe, Hamburg, Germany; Frauenau Glass Mu-
seum, Frauenau, Germany; European Museum of Modern Glass, Kunstsammlungen der Veste Coburg,
Rosenau, Germany.

Towards the end of the 1960s he started to model original art works, including blown and hot-shaped
glass objects and his own figurative sculptures to wire. Later, he blew rounded and smooth figures,
mainly female shapes. In the last few years, he has been working in free composition on giant figurative
sculptures: The Four Seasons of the Year, the Venice Biennial, Italy, 1980; The Burning Bush, Shanghai,
China, 2004; Bush, Dream House Rublovka, Moscow, Russia, 2006; Flower, Hotel Kempinski, Shenzen,
China, 2006; Coral Tree, Dubai, 2008.

VESA VARRELA

Graduated from the Rauma Teacher Training School, University of Turku, Rauma, Finland, 1982. Gradu-
ated from the Department of Industrial Design at the University of Industrial Arts Helsinki (UIAH, pres-
ently the Aalto University School of Arts, Design and Architecture), Finlandia, 1987, and taught there in
the period 1987-2003. Received an M.A. from the Department of Industrial Design, UIAH, 1996.

He has received over 30 national and international grants, scholarships and awards for his work, including
the Cross of Merit of the Order of the White Rose of Finland, bestowed by the president of Finland, 2010.
He has participated in over 30 individual exhibitions in Finland, Estonia, Latvia, Lithuania, Germany,
the Netherlands, Spain, Sweden and the USA, and in more than 130 group exhibitions in Finland, the
Czech Republic, Belgium, Denmark, Estonia, France, Germany, Great Britain, Iceland, Latvia, Lithuania,
Luxembourg, the Netherlands, Norway, Portugal, Russia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey, Japan,
Morocco and the USA.

His works are exhibited in many museums including the Design Museum, Helsinki; Helsinki Art Mu-
seum, Helsinki; the Finnish Glass Museum, Riihimaki, Finland; MAVA Contemporary Art Museum, Al-
corcon, Spain; Estonian Museum of Applied Art and Design (ETDM), Tallinn, Estonia; The Museum of
Decorative Arts, Prague, Czech Republic.

From 2002 to 2013 he has designed 11 artworks in public spaces.

He loves travelling, reading, fishing, sailing and having a sauna from time to time.

MILAN VOBRUBA

Born in 1934 in Tremosnice, Czechoslovakia (currently the Czech Republic).

Studied at the Secondary Industrial Glass School in Novy Bor, Czechoslovakia, 1949 -1952, and subse-
quently obtained a diploma at the Secondary Technical School of Glass in Zelezny Brod, Czechoslova-
kia. Studied at the Higher School of Education in Prague, Czechoslovakia and at the Charles University
in Prague, Faculty of Philosophy and History, Czechoslovakia.

Graduated from the Academy of Arts, Architecture and Design in Prague (VSUP), Czechoslovakia, 1962.
In autumn 1968 he fled from Soviet-occupied Czechoslovakia and emigrated to Sweden, where he still
lives.

In 1968-1978 he worked as a self-employed artist designer in Sweden notably at the Reijmyre Glasbruk.
He opened his own glassworks and art studio in Gusum, Sweden, 1978, and in Munster, Germany, 1987.
He has worked in Munster for more than 17 years.

In his early pieces of Gusum Glass, he used his own Aleppo technique, which gives the glass a wonder-
ful rough organic texture and an aged appearance.

Initiator and, in 1996 — 2004 and 2013 artistic director of the “Glasplastik und Garten” (Glass Sculpture
and Garden), the international exhibition glass project, Munster, Germany.

He has been granted several awards for his art, including an honourable mention, Artist of the Year
(Ostergodtlands Askonstnar), 1981; first prize with a grant, Artist of the Year (Ostergétlands Askonstnir),
1982.

He has participated in more than 80 individual and more than 50 group exhibitions in: Belgium, Ger-



many, Greece, Sweden, Switzerland, Norway, Finland, the Netherlands, Austria, the Czech Republic,
Denmark, Italy, Luxembourg, France, Slovakia, Croatia, Japan, Canada, and the USA.

His works are part of public collections in the USA, Canada, Sweden, Finland, Germany, Spain, and the
Czech Republic, including: the Corning Museum of Glass, Corning, the USA; Museum of Decorative
Arts in Prague, Prague, the Czech Republic; the Norrkdping Art Museum, Norrkdping, Sweden; MAVA
Contemporary Glass Art Museum of Alcorcén, Alcorcon, Spain; the Finnish Glass Museum, Riihimaki,
Finland; Frauenau Glass Museum, Frauenau, Germany; Immenhausen Glass Museum, Immenhausen,
Germany.

He has sited his monumental sculptures made of glass, metal and different materials in the former
Czechoslovakia, Germany, Kuwait, Libya, Saudi Arabia, Sweden, and the USA.

MACIEJ ZABORSKI

Graduated from the Arts and Crafts High School in Jelenia Géra, 1976. In 1976-1985 he worked in the
glass industry, first as a grinder, then as a vocational teacher. In 1985-1991 he ran his own workshop
designing and manufacturing engraved glass. Employed at the E. Geppert Academy of Art and Design
in Wroctaw since 1996. In the years between 1998-2002 and again from 2009 he has been head of the
Glass Department at the Ceramics and Glass Faculty at that institution.

He has won the Rector’s Prize at the E. Geppert Academy of Art and Design in Wroctaw, Szkto 2003,
Wroctaw. The Rems-Murr Region Prize, “Glas ein Spiegel der Seele’, Rudersberg, Germany, 2005.

He has participated in 60 solo and collective exhibitions and glass festivals in Poland and in the Czech
Republic, Belgium, Finland, the Netherlands, Morocco, Germany, Sweden, and the USA.

His works are on display in the Karkonoskie Museum in Jelenia Géra, the National Museum in Wroctaw
and in private collections in Europe, Canada, the USA and Australia.

URSZULA KOZIOt

Wybitna polska poetka, prozaik, autorka felietonéw i utworéw dramatycznych dla dzieci i dorostych.
Wielokrotnie nagradzana za swojg twérczo$¢ w Polsce i zagranica. Otrzymata najwyzsze odznaczenia
panstwowe: Ztoty Krzyz Zastugi oraz Krzyz Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski. Uhonorowana Dok-
toratem Honoris Causa Uniwersytetu Wroctawskiego. Pierwsza kobieta w gronie laureatéw Civitate
Wratislaviensi Donatus. Mieszka we Wroctawiu.

JOZEF BARAN

Poeta, dziennikarz, reporter, autor okoto trzydziestu ksiazek. Jego wiersze znajdujg sie w podreczni-
kach szkolnych i sa tematem prac maturalnych. Mozna je znalez¢ w wielu antologiach poezji, polskich
i zagranicznych. Mieszka w Krakowie.

URSZULA KOZIOL

A distinguished Polish poet, prose writer and author of columns and dramatic works for children and
adults. Recipient of many awards for her oeuvre both within and outside Poland. Received the high-
est state honours: the Gold Cross of Merit and Order of Polonia Restituta. Awarded a doctorate hon-
oris causa by Wroctaw University. The first woman to win the Civitate Wratislaviensi Donatus. Lives in
Wroctaw.

JOZEF BARAN

Poet, journalist, reporter, author of about thirty books. His poems can be found in school textbooks
and are part of the secondary school curriculum. They can be found in many poetry anthologies, both
Polish and international. He lives in Krakéw.

UFO

kurator ' curator: Anita Bialic, wspotpraca ' in collabaration with: Kazimierz Pawlak

14.10.2013 - 31.10.2013 - Wroctaw - Dworzec Wroctaw Gtéwny - Wroctaw Gtéwny Station, ul. Mar-
szatka J. Pitsudskiego 105

23.01.2014 - 26.02 2014 - Jelenia Géra - Muzeum Karkonoskie w Jeleniej Gérze ' The Karkonoskie
Museum in Jelenia Gora, ul. Jana Matejki 28

13.03.2014 - 30.05.2014 - Krakéw - Galeria BB ' BB Gallery, ul. Garbarska 24

Dziekujemy Urszuli Koziot i Jozefowi Baranowi za udzielenie zgody na publikacje ich wierszy.
We would like to thank Urszula Koziot and J6zef Baran for authorizing the publication of their poems.
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